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(Générique et intro

Le 7 mars 2009, numéro cent trente et un de chocolat,
magazine bilingue frangais — japonais.

Yoko Mori, une vie au service de Bruegel.

Un prix pour une manga japonaise a Angouléme, avec
Victoria, traductrice.
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Le professeur Mori retrouve dans Bruegel les
souvenirs de son enfance a Niigata. Les paysages sous
la neige, les fétes et les jeux d’enfant. La 8éme édition
de son livre, les oeuvres compléetes de Bruegel, a été
publiée I'année derniere.
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Victoria...

Bob : Le titre en frangais, c’est Opération mort.
Bob : Kaori-san, est-ce que tu as lu le livre?

Bob : Le livre est en vente 25 euros en France (environ 3,000
yen), et je I'ai payé 700 yen a Tokyo.

Victoria: Alors, en fait, c’est le livre qui s’appelle
“Opération mort” de Shigeru Mizuki.

Bob: Et qui s’appelle comment en japonais, alors?
Victoria: Le livre en japonais, c’est “soingyokusaiseyo” (fi

HEWEE K1), Cest un livre qui parle de la Deuxieme Guerre

mondiale.
Bob: Quel prix a-t-il recu en France, en fait?

Victoria: Oui, ¢a, c’est le prix qui s’appelle “Prix essentiel
patrimoine” au festival international de la bande dessinée
d'Angouléme.

Bob: Oui, c’est le festival de BD en France, en tout cas!

Victoria: N'importe quel prix dans ce festival, ca augmente
tout de suite. Comment dire la?

Bob: ... les ventes!

Victoria: Voila. Enfin, les ventes, je ne sais pas, mais en tout
cas, le nom d’auteur, de tout ce qui concerne, enfin... de la
maison d’édition, etc. Ca, ¢a fait un grand privilege.

Bob: Est-ce que 'adaptation en frangais a été difficile?

Victoria: Oui et non. Parce que, moi je fais avec une autre
personne qui adapte spécifiquement. Moi, je fais la
traduction. Disons que la difficulté était essentiellement
dans le fait de trouver un bon ton. De conversation, de tout
ce qui est militaire, et donc il y avait des langages spécifiques

a'armée, mais également entre les soldats. Ce sont des
bleus, enfin des... comment dire? Des soldats qui viennent
d’étre intégrés dans armée. Et donc, il y avait un autre
langage, qui est tres familier. Entre les garcons, en fait.

Disons que, quand on écrit ce genre de langage, il n’y a pas
de grosses différences entre le langage parlé d’aujourd’hui et
le langage militaire de 'époque. Mais, c’est vraiment le ton.
Est-ce que c’est un ton moqueur? Est-ce que c’est un ton
vraiment tres strict? Est-ce que c’est un ton plutot rigolo?
Est-ce que, etc., etc. Donc, il y avait plutot ce genre de
travail qui était plus en avant que le langage, lui-méme.
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petite lecon: JAIES—OXE

1) 77V ABDIEAR
1) XA B s'appeler
-Et qui s’appelle comment en japonais, alors ? (Z 1T, ZOARIZHAFETH EZS VW ETD)

¥ D qui IZERAAF T, Victoria D c’estle livre qui s’appelle “Opération mort” de Shigeru
Mizuki. (ZHUIAKRLITF20 TRAERE X 1y L) 54 PLDOKRTT) Dlelivee 23T
Bob 23T W E T, sappeler 13509 THAE~EFVET) DX IHICAZFEIC L THFICS
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Cette fleur s'appelle comment en japonais ? (Z DIEIZHAZZM L F W E T2)
Ca s'appelle "Kochouran". (FAIEH L S\ ¥ 7)

EEITENDHNET, i dire 20T
Comment dit-on <<ordinateur>> en japonais ? (2 ¥ E 2 —F IZHAFETH EZS VW ETD)
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1-2) C'est combien ? & Ca fait combien ?

-¢a fait un grand privilege (Z4UZ & THEMICHED £7)

B faire 13 T (FFEDY) HAFERZFISKEIT) EwIBRTHEDLNLTVE T, MOMEEEZ G
APLTEI &I, Tl BB Ed) LuIGARICHHVET, —DOORMOMHKZHE & &
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C'est combien? (W2 5 TT D) & Clest ) DT LT, HEDEMNEZ G LT

Ca fait combien? (WS 512D F9H) LHE,

Cafaitzoeuros. (3 021—0ilRDET) ODXHIEZLET,

2) 77 VAD Y
2-1) ce qui ~

-de tout ce qui concerne (IR LTV 2 HDFTNTD)

TR A G ce 23 BIRIAR qui DEfTRIE 2> T, T~THhEdbD 2L LERL
9, concerner |ZfEEGH 2 D CHWEDSHIETT A, 22 TIEH A THRET, fEz2HMT 52
LD T0EHDTRT, ODEREZR>TWET, ¥/, HTOVEPEREZHBRS L ZiC

En ce qui me concerne (FAL LTIE, FAOBEIE) LHIEZ T2 L3k HD £,

272) L2
-Des soldats qui viennent d’étre intégrés dans larmée. (HEPKICAKI ¥ 5 N1 X0 ) DB B)
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Je viens de finir mes devoirs. (TEEDFED > 72100 72)
Elle vient de partir. (f{ZIZHFHEL 2L 2 ATT)

3) Shigeru Mizuki : /KR LT 5
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Festival international de la bande dessinée d'Angouléme @ 7 ' 7' L — A [EFEIB 5
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